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1 Οὗτος ὁ ψαλμὸς ἰδιόγραφος εἰς 

1   Este   o  salmo   de autoria    a 

Δαυΐδ καὶ ἔξωθεν τοῦ  ἀριθμοῦ  

David,  e     saiu     da  contagem. 

   ὅτε   ἐμονομάχησε τῷ Γολιάθ.  

Quando    duelou       ao  Golias. 

 μικρος ἤμην   ἐν  τοῖς ἀδελφοῖς  

Pequeno sou  entre  os    irmãos 

 μου καὶ νεώτερος ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ 

meus,  e    jovem      na    casa  do  

πατρός μου   ἐποίμαινον τὰ 

   pai    meu, apascentava o 

πρόβατα τοῦ πατρός μου.  2 αἱ 

  rebanho  do     pai    meu. 2 As  

χεῖρές   μου    ἐποίησαν  

  mãos minhas  fizeram  

        ὄργανον,          καὶ οἱ δάκτυλοί  

instrumento musical, e   os   dedos 

 μου ἥρμοσαν ψαλτήριον. 3 καὶ  τίς 

meus juntaram    saltério.   3  E  quem  

ἀναγγελεῖ τῷ  Κυρίῳ μου; αὐτὸς 

 anunciará ao Senhor meu?  Ele 

Κύριος, αὐτὸς εἰσακούσει. 4 αὐτὸς 

 Senhor    ele        ouvirá.    4   Ele  

ἐξαπέστειλε τὸν ἄγγελον αὐτοῦ καὶ    

     enviou      o       anjo     dele,   e 

  ἦρέ   με ἐκ τῶν προβάτων τοῦ 

tomou me    das     ovelhas    do 

πατρός μου καὶ ἔχρισέ με    ἐν  τῷ 

   pai     meu  e   ungiu  me com  o  

ἐλαίῳ τῆς χρίσεως αὑτοῦ. 5 οἱ 

  óleo   da   unção    dele.   5 Os  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

ἀδελφοί  μου  καλοὶ καὶ μεγάλοι, καὶ 

  irmãos  meus belos   e     altos,     e 

οὐκ εὐδόκησεν ἐν αὐτοῖς ὁ Κύριος. 

não teve prazer     neles    o Senhor.  

6 ἐξῆλθον εἰς συνάντησιν τῷ 

6  Enviou   a     encontro   ao  

ἀλλοφύλῳ, καὶ ἐπικατηράσατό με  

Estrangeiro   e     amaldiçoou   me  

ἐν τοῖς εἰδώλοις αὐτοῦ 7 ἐγὼ  δέ, 

   nos     ídolos     dele. 7  Eu  mas 

σπασάμενος τὴν παρ᾿ αὐτοῦ 

desembainho  a   junto  dele  

μάχαιραν, ἀπεκεφάλισα αὐτὸν καὶ  

   espada       decapitei     a ele,   e 

    ἦρα   ὄνειδος  ἐξ  υἱῶν  ᾿Ισραήλ. 

removi opróbrio de filhos de Israel  
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